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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein Produkt allerhdchster Qualitat ausgewahlt.

Falls Sie Fragen zur Installation oder Verwendung lhres Produkts
haben, wenden Sie sich an unseren GARDENA Service unter
www.gardena.de/service

Lieferumfang: 1 x smart Gateway
1 x Netzteil
1 x LAN-Kabel

J(EES VAN DER SPEK

Inbetriebnahme

Das Gateway bietet Ihnen zwei Mdglichkeiten sich mit dem
Internet zu verbinden. Das Verbinden mit dem LAN-Kabel oder
Gber WLAN.

1. Laden Sie die kostenlose GARDENA smart system-App
aus dem Apple App Store oder dem Google Play Store.

2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

# Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store @ ¥ Google Play



smart Gateway in Betrieb nehmen

Fir die Installation des Gateways ist eine Internetverbindung
erforderlich. Das Gateway kann tber LAN oder WLAN mit dem
Internet verbunden werden.

g [

1. Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Netzsteckdose.

2. Stecken Sie das Netzteilkabel in die Steckerbuchse @ des
Gateways.

3. Wahlen Sie eine der beiden Optionen:
Mit LAN-Kabel verbinden/Mit WLAN-Netzwerk verbinden.



Mit LAN-Kabel verbinden (empfohlen)

1. Verbinden Sie das Gateway Uber das mitgelieferte LAN-Kabel mit Inrem Router.
Die Software lhres Gateways wird nun aktualisiert. Dieser Vorgang kann bis
zu 15 Minuten dauern (abhéngig von der Internetverbindung). Sobald die Inter-
net-LED und die Power-LED dauerhaft grin leuchten, wurde das Gateway
erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway eingebunden werden.

2. Laden Sie die GARDENA smart system App aus dem Apple App Store oder
dem Google Play Store.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.




Mit WLAN-Netzwerk verbinden

Wenn das Gateway weder Uber ein LAN-Kabel mit dem Router verbunden, noch in
ein anderes WLAN-Netzwerk eingebunden wurde, stellt das Gateway automatisch
ca. 1 bis 2 Minuten nach dem Start ein Konfigurations-Netz bereit.

Das Konfigurations-Netz ist aktiviert, solange die Internet-LED dauerhaft
gelb leuchtet.

Das Konfigurations-Netz bleibt fir 15 Minuten aktiv. Nach Ablauf der 15 Minuten
(oder falls das Gateway vorher bereits auf ein anderes, jetzt nicht mehr verflgbares
WLAN konfiguriert war), kann das Konfigurations-Netz durch kurzes Drlicken der
Reset-Taste () wieder aktiviert werden.



WLAN-Netzwerk mit einem iOS-Gerét (iPhone, iPad) konfigurieren

Warten Sie bis die Internet-LED dauerhaft gelb leuchtet (das Konfigurations-Netz ist aktiviert).

1.

2.
3.
4

Offnen Sie die Apple Home App (diese befindet sich standardmaBig auf Ihrem mobilen iOS Gerat).
Wahlen Sie ,Gerat hinzufigen®.

Scannen Sie das HomeKit-Etikett auf der Unterseite des Gateways.

Warten Sie, bis die Internet-LED dauerhaft griin leuchtet.

Die Software lhres Gateways wird nun aktualisiert. Dieser Vorgang kann bis zu 15 Minuten
dauern (abhéngig von der Internetverbindung). Sobald die Internet-LED und

die Power-LED dauerhaft griin leuchten, wurde das Gateway

erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway einge-

bunden werden. g

Laden Sie die GARDENA smart system App < A\ f‘

aus dem Apple App Store. \'s C

Befolgen Sie die Anweisungen in der App.




WLAN-Netzwerk mit einem anderen Geréat
konfigurieren

Warten Sie bis die Internet-LED dauerhaft gelb
leuchtet (das Konfigurations-Netz ist aktiviert).

Um eine Verbindung Uber WLAN herzustellen,
bendtigen Sie ihre Gateway ID. Die Gateway ID ist
auf dem Aufkleber auf der Unterseite des Gate-
ways ablesbar. Dartiber hinaus bendtigen Sie das
Passwort fur Ihr WLAN-Netzwerk.

ggo_@ SR

Stellen.Sie eine Verbindung mit dem
GARDENA Konfigurations-Netz her.

Hierflr gehen Sie mit Ihrem Smartphone,
Tablet oder Computer auf die WLAN-
Einstellungen.

Dort sollte jetzt das Gateway als verfligbares
WLAN-Netz angezeigt werden.

Der Netzwerk-Name beginnt mit

,GARDENA _config“.

Offnen Sie die URL:
http://10.0.0.1

in ihrem bevorzugten Internet-Browser.
Sie befinden sich nun im Gateway Interface.



3. Melden Sie sich mit den ersten Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548
acht Zeichen lhrer Gateway 1D

als Passwort an (siehe Grafik).

Die Gateway-ID befindet

sich auf der Unterseite des Password Gateway Interface:
Gateways.

4. Wahlen Sie unter WLAN-Netzwerk
Ihr heimisches WLAN-Netz aus.
Dartiber verbinden Sie das Gateway
mit dem Internet.

5. lGebef-Sie dasPasswort Ihres Netzes ein und
bestétigen Sie |hre Einstellung. Warten Sie, bis
die Internet-LED dauerhaft grin leuchtet.

Die Software Ihres Gateways wird nun aktuali-
siert. Dieser Vorgang kann bis zu 15 Minuten
dauern (abhangig von der Internetverbindung).
Sobald die Internet-LED und die Power-LED
dauerhaft grin leuchten, wurde das Gateway
erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway
eingebunden werden.

6. Laden Sie die GARDENA smart system App
aus dem Google Play Store.

7. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.




Achtung: Da das GARDENA Konfigurations-Netz nicht Gber
einen eigenen Intemetzugang verfligt, kann es vorkommen, dass
Ihr Geréat automatisch das GARDENA Konfigurations-Netz wieder
verlasst bzw. eine Fehlermeldung anzeigt. In diesem Fall mUssen
Sie in den Einstellungen lhres Gerétes zulassen, dass auch eine
Verbindung ohne Internet-Zugang aufrecht erhalten wird.

Beachten Sie, dass |hr Browser Cookies und JavaScript aktiviert
haben muss, sonst kann die Seite nicht dargestellt werden. Die
Verbindung zum Gateway wird vom Internet Explorer nicht
unterstutzt.

Open'Souree-Software

Dieses Gerat enthalt Open-Source-Software. GARDENA bietet
hiermit an, auf Anfrage eine Kopie des vollstdndigen entsprechen-
den Quellcodes flr die in diesem Produkt verwendeten urheber-
rechtlich geschitzten Open-Source-Softwarepakete zu liefern,

fUr die ein solches Angebot von den jeweiligen Lizenzen gefordert
wird. Dieses Angebot gilt bis zu drei Jahre nach dem Kauf des
Produkts flr jeden, der diese Informationen erhalt.

Um den Quellcode zu erhalten, schreiben Sie bitte auf Englisch,
Deutsch oder Franzésisch an:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com



10

o
0o =

Welcom®.

ran G

.
ingup Yo
etssart DY et

a=

5

Congratulations!

You have chosen a top-quality product.
If you have any questions about installing or using your product,
please contact GARDENA Support on www.gardena.de/service

Included in delivery: 1 x smart Gateway
1 x power supply unit
1 X LAN cable

J(EES VAN DER SPEK

Getting started

The Gateway has two options for connecting to the Internet;
using the LAN cable or via Wi-Fi.

1. Download the free GARDENA smart system app from
the Apple App Store or the Google Play Store.

2. Follow the instructions in the App.

# Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store @ ¥ Google Play



To commission the smart Gateways

An Internet connection is required for installation of the Gateway.
The Gateway can be connected to the Internet via ethernet or
Wi-Fi.

E/@ [Eﬁ:

1. Connect the power supply unit to a mains socket.

2. Connect the power supply cable to the plug socket @ of
the Gateway.

3. Select one of the following options:
To connect via ethernet cable/To connect to a Wi-Fi network

11



To connect via ethernet cable (recommended)

1.

2.

3.

12

Connect the Gateway with the provided network cable to your router.

The software for your Gateway is now being updated. This process can take
up to 15 minutes (depending on your Internet connection,).

Once the Internet-LED and the Power LED illuminate green permanently,

the Gateway is up to date. It can now be included in the App.

Download the GARDENA smart system app from the Apple App Store
or the Google Play Store.

Follow the instructions in the App.




To connect to a Wi-Fi network

If the Gateway is neither connected to the router via a LAN cable nor integrated
into another Wi-Fi network, the Gateway automatically provides a configuration
network after approx. 1 to 2 minutes after startup.

The configuration network is activated as long as the Internet LED
permanently illuminates yellow.

The configuration network remains active for 15 minutes. After the 15 minutes

have elapsed (or if the Gateway was previously configured to another Wi-Fi network
that is no longer available), the configuration network can be reactivated by briefly
pushing the reset button @.

13



E To configure the Wi-Fi network with an iOS device (iPhone, iPad)

Wait until the Internet LED illuminates yellow permanently (the configuration network is activated).

1.

2.
3.
4

14

Open the Apple Home App (this is located by default on your mobile iOS device).
Select “Add accessory”.
Scan the HomeKit label on the bottom side of the Gateway.

Wait until the Internet LED illuminates green permanently.

The software for your Gateway is now being updated. This process can take up to 15 minutes
(depending on your Internet connection). Once the Internet LED and the Power LED illuminate
green permanently, your Gateway is up to date. It can now be included in the App.

Download the GARDENA smart system app
from the Apple App Store.

Follow the instructions in the App. R




To configure the Wi-Fi network with another
device

Wait until the Internet LED illuminates yellow per-
manently (the configuration network is activated).

To establish a connection via Wi-Fi, you need your
Gateway ID. The Gateway ID can be read on the
sticker on the underside of the Gateway. You will
also need the password for your Wi-Fi network.

ggo_@ SR

Connect to the GARDENA configuration
network. To do this, go to the Wi-Fi settings
on your smartphone, tablet, or computer.
The Gateway should now be displayed there
as an available Wi-Fi network.

The network name starts with

“GARDENA _config”.

Open the URL:
http://10.0.0.1

in your preferred Internet browser.
You should now see the Gateway Interface.

15



3.

16

Login using the first eight digits of Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
your Gateway ID as the password

(see graphic).
The Gateway ID is located on the
bottom side of the Gateway. Password Gateway Interface:

Select your home Wi-Fi network
under Wi-Fi Network.

Then your Gateway is connected
with the Internet.

5. LEnter your network password and confirm your
settings. Wait until the Internet LED illuminates
green permanently.

The software for your Gateway is now being
updated. This process can take up to

15 minutes (depending on your Internet
connection).

Once the Internet LED and the Power LED
illuminate green permanently, your Gateway is
up to date. It can now be included in the App.

6. Download the GARDENA smart system App
from the Google Play Store.

7. Follow the instructions in the App.



Note: Because the GARDENA configuration network does not
have its own Internet access, your device may automatically leave
the GARDENA configuration network or may displays an error
message. In this case, you must allow a connection without Inter-
net access to be maintained in the settings of your device.

Also, make sure JavaScript is activated and browser cookies are
accepted, in order to display the page correctly. Connecting the
Gateway is not supported by Internet Explorer.

Open Source Software

This device contains open source software. GARDENA hereby
offers to deliver, upon request, a copy of the complete corre-
sponding source code for the copyrighted open source software
packages used in this product for which such offer is requested
by the respective licenses. This offer is valid up to three years
after product purchase to anyone in receipt of this information.

To obtain the source code, please write in English, German or
French to:

smart.open.source@husqvarnagroup.com

17
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Félicitations !

\ous avez choisi un produit de qualité optimale.

Si vous avez des questions relatives a I'installation ou
I'utilisation de votre produit, veuillez contacter
I'assistance GARDENA a I'adresse
www.gardena.de/service

Inclus : 1 smart Gateway
1 bloc d’alimentation
1 cable LAN

J(EES VAN DER SPEK

Démarrage

Le Gateway dispose de deux options pour la connexion Internet :
cable LAN ou Wi-Fi.

1. Téléchargez gratuitement I'application GARDENA smart
system a partir de I'Apple App Store ou du Google Play Store.

2. Suivez les instructions de I'application.

2 Download on the ANDROID APP ON
o App Store P> Google Play



Mettre le smart Gateway en marche

Pour I'installation du Gateway, une connexion Internet est
nécessaire. Le Gateway peut étre connecté a Internet par LAN

ou WLAN.

E/@ [@:

1. Branchez le bloc d’alimentation dans une prise de courant.

2. Branchez le cable du bloc d’alimentation dans la douille
enfichable @ du Gateway.

3. Sélectionnez I'une de ces deux options :
Connecter avec un cable LAN/Connecter avec un réseau
WLAN.

19



Connecter avec un cable LAN (recommandé)

1.

2.

3.

20

Connectez le Gateway a votre routeur a I'aide du cable LAN fourni.

Le logiciel de votre Gateway est en cours de mise a jour. Cette procédure
peut prendre jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion Internet).

Le Gateway a été mis a jour avec succes lorsque les voyants de I'Internet-LED
et du Power-LED deviennent verts de maniére continue. Le Gateway peut
étre maintenant intégrée.

Téléchargez I’application GARDENA smart system a partir de
I'Apple App Store ou du Google Play Store.

Suivez les instructions de I'application.




Connecter avec un réseau WLAN

Si le Gateway n’a été ni branché par un cable LAN avec le routeur ni intégré

dans un autre réseau WLAN, il met automatiquement a disposition un réseau

de configuration env. 1 a 2 minutes apres démarrage.

Le réseau de configuration est activé tant que la LED Internet est allumée
en jaune en permanence.

Le réseau de configuration reste actif pendant 15 minutes. Une fois les 15 minutes
écoulées (ou si le Gateway a été préalablement configuré sur un autre réseau WLAN
désormais plus disponible), le réseau de configuration peut étre réactivé en pressant
brievement la touche reset @.

21



Configurer le réseau WLAN avec un appareil iOS (iPhone, iPad)

Patientez jusqu’a ce que la LED Internet s’allume en jaune en permanence
(le réseau de configuration est activeé).

Quvrez I'application Apple Maison (celle-ci se trouve habituellement sur votre appareil mobile iOS).
Choisissez « Ajouter un accessoire ».
Scannez I'étiquette HomeKit située sous le Gateway.

Attendez que le voyant de I'Internet-LED devienne vert de maniére continue.

Le logiciel de votre Gateway est en cours de mise a jour. Cette procédure peut prendre
jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion Internet). Le Gateway a été mis a jour
avec succes lorsque les voyants de I'Internet-LED et du Power-LED

deviennent verts de maniere continue, Le Gateway peut etre

maintenant intégrée. N

N

Mo~

5. Téléchargez I’app smart system GARDENA
depuis I'Apple App Store.

6. Suivez les instructions de I'application.

22



Configurer le réseau WLAN avec un autre
appareil

Patientez jusqu’a ce que la LED Internet s’allume
en jaune en permanence (le réseau de configura-
tion est active).

Pour établir une connexion par WLAN, vous avez
besoin de votre ID Gateway. Celle-ci figure sur
I"autocollant sur le dessous du Gateway. Il vous
faut en outre le mot de passe pour votre réseau
WLAN.

Connectez-vous au réseau de configuration
GARDENA.Pour cela, accédez aux réglages
WLAN avec votre smartphone, tablette ou
ordinateur.

Le Gateway devrait désormais y étre affiché
comme réseau WLAN disponible.

LLa nom du réseau commence par

« GARDENA_config ».

Ouvrez 'URL :
http://10.0.0.1

dans votre navigateur Internet.
Vous vous trouvez maintenant dans le
Gateway Interface.

23



3.

24

Conn.ectez-\‘/ous en utilisant les huit Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
premiers chiffres de votre ID de

Gateway comme mot de passe

(voir I'lllustration).

L’ID du Gateway se trouve sous Password Gateway Interface:
celui-ci.

Sélectionnez votre réseau WLAN
domestique sous réseau WLAN.
Il est utilisé pour connecter la
Gateway a internet.

5. Saisissez le mot de passe de votre réseau et
confirmez la_configuration. Attendez que le
voyant.de |'lnternet-LED devienne vert de
maniére continue.

Le logiciel de votre Gateway est en cours de
mise a jour. Cette procédure peut prendre
‘ jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion
Internet). Le Gateway a été mis a jour avec
succes lorsque les voyants de I'Internet-LED
et du Power-LED deviennent verts de maniere
continue. Le Gateway peut étre maintenant
intégrée.
6. Téléchargez I’app smart system GARDENA
depuis le Google Play Store.

7. Suivez les instructions de I'application.



Attention : Le réseau de configuration GARDENA ne disposant
pas de son propre acces a Internet, il peut arriver que votre
appareil quitte a nouveau automatiqguement le réseau de confi-
guration GARDENA ou affiche un message d’erreur. Dans ce
cas, vous devez autoriser dans les réglages de votre appareil
qu’une connexion sans acces a Internet soit maintenue.

Notez que les cookies et JavaScript doivent étre activés sur votre
navigateur, sinon la page ne pourra pas s'afficher. La connexion
du Gateway n’est pas prise en charge par Internet Explorer.

Logiciel open-source

Cet appareil est doté d’un logiciel open source. GARDENA
propose de fourni sur demande une copie du code source com-
plet correspondant pour les prologiciels protégés par le droit
d’auteur et utilisés dans ce produit, pour lesquels une telle offre
est exigées par les licences correspondantes. Cette offre est
valable jusqu’a trois ans apres 'achat de chaque produit qui
comporte ces informations.

Pour obtenir le code source, veuillez écrire en anglais,
en allemand ou en francais a :

smart.open.source@husqvarnagroup.com

25
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Gefeliciteerd!

U hebt voor een product van topkwaliteit gekozen.

Mocht u nog vragen hebben over de installatie of het gebruik van
uw product, neem dan contact op met GARDENA-ondersteuning
via www.gardena.de/service

Inbegrepen bij de levering: 1 x smart Gateway
1 x voedingseenheid
1 x LAN-kabel

J(EES VAN DER SPEK

Aan de slag

De Gateway heeft twee opties om verbinding te maken met
internet; via de LAN-kabel of via Wi-Fi.

1. Download de gratis GARDENA smart system app uit de
Apple App Store of de Google Play Store.

2. Volg de instructies in de app.

Z  Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store ll ¥~ Google Play



smart Gateway in gebruik nemen

Voor de installatie van de Gateway is een internetverbinding
nodig. De Gateway kan via LAN of WLAN (wifi) met internet
worden verbonden.

g [

1. Steek de stekker van het voedingsapparaat in een stop-
contact.

2. Steek de kabel van het voedingsapparaat in de stekkerbus ®
van de Gateway.

3. Selecteer een van deze twee opties:
Met LAN-kabel verbinden/ met wifi-netwerk verbinden.



Met LAN-kabel verbinden (aanbevolen)

1. Verbind de Gateway met de bijgeleverde LAN-kabel met uw router.
De software van uw Gateway wordt nu bijgewerkt. Dit proces kan tot wel
15 minuten duren (afhankelijk van de internetverbinding). Zodra de Internet-LED
en de Power-LED continu groen branden, werd het Gateway met succes
bijgewerkt. Nu kan het Gateway worden geintegreerd.

2. Download de GARDENA smart system app uit de Apple App Store of de
Google Play Store.

3. Volg de instructies in de app.




Met wifi-netwerk verbinden

Wanneer de Gateway noch via een LAN-kabel met de router werd verbonden,
noch in een ander wifi-netwerk werd geimplementeerd, zorgt de Gateway

ca. 1 tot 2 minuten na de start automatisch voor een configuratienetwerk.

Het configuratienetwerk is geactiveerd, zolang de internet-LED continu
geel brandt.

Het configuratienetwerk blijft gedurende 15 minuten actief. Na afloop van

de 15 minuten (of wanneer de Gateway van tevoren al voor een ander
wifi-netwerk was geconfigureerd dat nu niet meer beschikbaar is), kan het
configuratienetwerk weer worden geactiveerd door de reset-toets @ kort

in te drukken.



Wifi-netwerk met een iOS-apparaat (iPhone, iPad) configureren

Wacht tot de internet-LED continu geel brandt (het configuratienetwerk is geactiveerd).

1.

2.
3.
4

Open de Apple Home app (deze bevindt zich standaard op uw mobiele iIOS-apparaat).
Selecteer “Apparaat toevoegen”.
Scan het HomeKit-etiket aan de onderkant van de Gateway.

Wacht tot de Internet-LED continu groen brandt.

De software van uw Gateway wordt nu bijgewerkt. Dit proces kan tot wel 15 minuten duren
(afhankelijk van de internetverbinding). Zodra de Internet-LED en de Power-LED continu
groen branden, werd het Gateway met succes bijgewerkt.

Nu kan het Gateway worden geintegreerd.

Download de GARDENA smart system app
uit de Apple App Store. > \¥

Volg de instructies in de app.




Wifi-netwerk met een ander apparaat
configureren

Wacht tot de internet-LED continu geel brandt
(het configuratienetwerk is geactiveerd).

Om een verbinding via wifi tot stand te brengen,
heeft u uw Gateway-ID nodig. De Gateway-ID kunt
u aflezen van de sticker aan de onderkant van de
Gateway. Bovendien hebt u het wachtwoord voor
uw wifi-netwerk nodig.

Maak verbinding met het GARDENA con-
figuratienetwerk. Hiervoor gaat u met uw
smartphone, tablet of computer naar de
wifi-instellingen.

Daar moet de Gateway nu als beschikbaar
wifi-netwerk worden weergegeven.

De naam van het netwerk begint met
“GARDENA _config”.

Open de URL:
http://10.0.0.1

in uw gewenste internetbrowser.
U bevindt zich nu in de Gateway Interface.



3. Meld uaan met de eerste 8 cifers Gateway ID: 9eb74563-89b-12d3-a456-426655446548
van uw Gateway-ID als wachtwoord

(zie afbeelding).

De Gateway-ID bevindt zich aan

de onderkant van de Gateway. Password Gateway Interface:
4. Selecteer uw eigen wifi-net onder

wifi-netwerk.

Hiermee verbindt u het Gateway

met het internet.

5. F\Voer Het waehtwoord van uw net in en bevestig
uw instelling. Wacht tot de Internet-LED continu
groen brandt.

De software van uw Gateway wordt nu bijge-
werkt. Dit proces kan tot wel 15 minuten
duren (afhankelijk van de internetverbinding).
Zodra de Internet-LED en de Power-LED
continu groen branden, werd het Gateway met
succes bijgewerkt. Nu kan het Gateway
worden geintegreerd.

6. Download de GARDENA smart system app
uit de Google Play Store.

7. \Volg de instructies in de app.




Let op: Omdat het GARDENA configuratienetwerk niet over een
eigen internettoegang beschikt, kan het gebeuren dat uw appa-
raat het GARDENA configuratienetwerk weer automatisch verlaat
of een foutmelding geeft. In dat geval moet u in de instellingen
van uw apparaat toestaan, dat een verbinding ook zonder inter-
nettoegang behouden blijft.

Denk eraan dat uw browser cookies en JavaScript moet hebben
geactiveerd, anders kan de site niet worden weergegeven.

Het verbinden van de Gateway wordt niet ondersteund door
Internet Explorer.

Open-source-software

Dit toestel bevat open-source-software. GARDENA biedt hierbij
aan op verzoek een kopie van de volledige betreffende broncode
voor de in dit product gebruikte, met auteursrecht beschermde
open-source-softwarepakketten te leveren, waarvoor een dergelijk
aanbod door de betreffende licenties gevraagd is. Dit aanbod
geldt tot drie jaar na de aankoop van het product voor diegene,
die deze informatie krijgt.

Om de broncode te ontvangen, schrijft u in het Engels, Duits of
Frans naar:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Grattis!

Du har valt en produkt av hogsta kvalitet.
Har du fragor om hur du installerar eller anvander produkten kan
du kontakta GARDENA Support p& www.gardena.de/service

Ingér i leveransen: 1 x smart Gateway
1 x stromforsdrjningsenhet
1 x LAN-kabel

J(EES VAN DER SPEK

Komma igang
Gatewayen har tva alternativ for internetanslutning:
via LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Hamta den kostnadsfria appen GARDENA smart system
fran Apple App Store eller Google Play Store.

2. Folj anvisningarna i appen.

# Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store Wl ¥~ Google Play



Borja anvanda smart Gateway

For att installera din Gateway behdvs en internetanslutning.
Din Gateway kan anslutas via LAN eller WLAN till internet.

g [

1. Satt in nataggregatet i ett natuttag.
2. Satt in nataggregatskabeln i honuttaget (@ pa din Gateway.

3. Valj ett av de bada alternativen:
Ansluta med LAN-kabel/Ansluta till WLAN-n&tverk.

35



Ansluta med LAN-kabel (rekommenderas)

1.

2.

3.

36

Anslut din Gateway via den medféljande LAN-kabeln till routern.
Programvaran for din Gateway uppdateras nu. Den hér proceduren
kan ta upp till 15 minuter (beroende pa internetuppkopplingen).
Nér internet-LED:en och Power-LED:en lyser gront konstant har din
Gateway uppdaterats korrekt. Nu gar det att integrera din Gateway.

Ladda ner GARDENA smart system-appen fran Apple App Store
eller Google Play Store.

Folj anvisningarna i appen.




Ansluta till WLAN-natverk

Om din Gateway varken har anslutits via en LAN-kabel till routern eller har
integrerats i ndgot annat WLAN-nétverk, tilhandahaller din Gateway automatiskt
ett konfigurationsnat ca. 1 till 2 minuter efter starten.

Konfigurationsnétet dr aktiverat sa lange internet-LED:en lyser gult
konstant.

Konfigurationsnatet &r aktivt under 15 minuter. Nar de 15 minuterna har gatt
(eller om din Gateway redan var konfigurerad for ett annat WLAN som inte langre
an tillgangligt) gar det att aktivera konfigurationsnétet igen genom att kort trycka
pa reset-knappen @.
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Konfigurera WLAN-n&atverk med en iOS-enhet (iPhone, iPad)

Vanta till internet-LED:en lyser gult konstant (konfigurationsnatet ar aktiverat).

1. Oppna appen Apple Home (denna finns som standard i din mobila iOS-apparat).
2. Valj "Lagg till enhet”.

3. Skanna HomeKit-etiketten pa undersidan av din Gateway.

4

Vanta tills internet-LED:en lyser gront konstant.

Programvaran for din Gateway uppdateras nu. Den hér proceduren kan ta
upp till 15 minuter (beroende pé internetuppkopplingen).Nar internet-LED:en
och Power-LED:en lyser grént konstant har din Gateway uppdaterats
korrekt. Nu gér det att integrera din Gateway.

5. Ladda ner GARDENA smart system-appen
fran Apple App Store. > \¥

6. Folj anvisningarna i appen.

38



Konfigurera WLAN-néatverk med en annan
apparat

Vanta till internet-LED:en lyser gult konstant (konfi-
gurationsnatet &r aktiverat).

For att skapa en anslutning via WLAN behdver du
ditt Gateway-ID. Gateway-ID:t finns p& dekalen pa
undersidan av din Gateway. Du behdver dessutom
|6senordet for ditt WLAN-n&tverk.

N
=

Skapa'en anslutning till GARDENA konfigura-
tionsnatet. Du gar du in pd WLAN-installning-
arna i din smartphone, surfplatta eller dator.
Dar bér nu din Gateway visas som tillgéngligt
WLAN-nét.

Natverksnamnet bdrjar med
"GARDENA_config”.

Oppna webbadressen:

http://10.0.0.1

i den webblasare som du vill anvanda.
Du &r nu i Gateway-grénssnittet.
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4.
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!—0993 in med de forst ?tta tecknen Gateway ID: 9eb74563-89b-12d3-a456-426655446548
i ditt Gateway-ID som I6senord

(se grafik).

Gateway-ID:t finns pa undersidan

av din Gateway. Password Gateway Interface:
Valj det WLAN-n&t du har hemma

under WLAN-natverk.

Via detta ansluter du din Gateway

till internet.

5. "Ange I6senordet for ditt natverk och bekréafta
instaliningen. Vanta tills internet-LED:en lyser
gront konstant.

Programvaran for din Gateway uppdateras nu.
Den hér proceduren kan ta upp till 15 minuter
(beroende pa internetuppkopplingen).

Nér internet-LED:en och Power-LED:en lyser
grént konstant har din Gateway uppdaterats
korrekt. Nu gér det att integrera din Gateway.

6. Ladda ner GARDENA smart system-appen
fran Google Play Store.

7. Folj anvisningarna i appen.



Observera: Eftersom GARDENA konfigurationsnétet inte har

nagon egen internetatkomst kan det handa att din apparat auto-
matiskt lamnar GARDENA konfigurationsnatet igen eller visar ett
felmeddelande. | det har fallet maste du tillata i instéllningarna for
din apparat att en anslutning &r kvar ocksa utan internetatkomst.

Tank pa att din webblasare méaste ha cookies och JavaScript
aktiverat annars kan inte sidan visas. Anslutning till Gateway stéds
inte av Internet Explorer.

Open'souree-program

Den hér enheten innehaller open-source-program. GARDENA
erbjuder harmed att pa begéran leverera en kopia av den kom-
pletta kallkoden for de open source-programpaket skyddade
av upphovsréatt som anvands i den har produkten, for vilka ett
dylikt erbjudande kravs for respektive licenser. Detta erbjudande
galler upp till tre &r efter kdp av produkten for alla som far den
har informationen.

For att fa kéllkoden, vanligen skriv pa engelska, tyska
eller franska till:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Tillykke!

Du har valgt et produkt i topkvalitet.
Hvis du har spargsmal til installationen af dit produkt, kan du
kontakte GARDENA Support pd www.gardena.de/service

Indeholdt i leveringen: 1 x smart Gateway
1 x stremforsyningsenhed
1 x LAN-kabel

J(EES VAN DER SPEK

Kom godt i gang

Gatewayen har to muligheder for oprettelse af forbindelse til
internettet, enten med LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Download den gratis GARDENA smart system-app fra
Apple App Store eller fra Google Play Butik.

2. Felg anvisningerne i app’en.

#Z Download on the ANDROID APP ON
o App Store e Google Play



Tag smart Gateway i brug

Der skal vaere internetforbindelse for at kunne installere
Gateway’en. Gateway’en kan forbindes med internettet via LAN
eller wi-fi.

g [

1. Stik stiknetdelen ind i en netstikdase.
2. Stk netdelskablet ind i stikbasningen @ i Gateway.
3. Veelg en af de to muligheder:

Forbind med LAN-kabel/forbind med WLAN-netveerk.
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Forbind med LAN-kabel (anbefales)

1.

2.

3.

44

Forbind Gateway med din router ved hjeelp af det medfelgende
LAN-kabel.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret. Dette kan tage op til

15 minutter (afheengigt af internetforbindelsen). Nér internet-LED’en og
power-LED’en konstant lyser grant, er Gateway’en blevet aktualiseret.
Nu kan Gateway’en blive forbundet.

Du kan hente GARDENA smart system app via Apple App Store
eller Google Play Store.

Folg anvisningerne i app’en.




Forbind med WLAN-netvaerket

Hvis Gatewayen hverken blev forbundet ved hjeelp af et LAN-kabel med routeren
eller i et andet WLAN-netveerk, stiller Gateway automatisk et konfigurationsnetvaerk
til radighed efter ca. 1 til 2 minutter efter starten.

Konfigurationsnettet er aktiveret, sa leenge internet-LED’en lyser konstant.
Konfigurationsnettet forbliver aktivt i 15 minutter. Efter der er gaet 15 minutter (eller
hvis Gateway i forvejen allerede var konfigureret til et andet WLAN, der ikke star til
radighed mere), kan konfigurationsnettet genaktiveres med et kort tryk pa
Reset-knappen @.
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Konfiguration af WLAN-netveerket med et i0OS-apparat (iPhone, iPad)

Vent indtil internet-LED’en lyser gult konstant (konfigurationsnettet er aktiveret).

1.

2.
3.
4
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Abn Apple Home appen (dette findes som standard péa diet mobile iOS apparat).
Veelg ,Tilfg] apparat”.
Scan HomeKit-etiketten pa undersiden af Gateway.

Vent, indtil internet-LED’en konstant lyser grent.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret. Dette kan tage op til 15 minutter
(afheengigt af internetforbindelsen). Nar internet-LED’en og power-LED’en konstant
lyser grant, er Gateway’en blevet aktualiseret. Nu kan Gateway’en blive forbundet.

Du kan downloade appen GARDENA smart system
i Apple App Store.

Felg anvisningerne i app’en. P Ao\




Konfiguration af WLAN-netveerket med et
andet apparat

Vent indtil internet-LED’en lyser gult konstant
(konfigurationsnettet er aktiveret).

For at etablere en forbindelse ved hjeelp af en
WLAN, skal du bruge en Gateway ID. Gateway
ID’en stéar pa et klistermasrke, som er anbragt pa
undersiden af Gatewayen. Endvidere har du
brug for en adgangskode til dit WLAN-netveerk.

ggo_@ SR

Qpretiforbindelse med GARDENA konfigurati-
onsnettet. Brug her din smartphone, tablet
eller computer til at fa adgang til WLAN-indstil-
lingerne.

Her skal Gateway vises som et disponibelt
WLAN-netveerk.

Netveerks-navnet starter med
,GARDENA_config“.

Abn URL:
http://10.0.0.1

i din internet-browser.
Du befinder dig nu i Gateway interface.
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Log dig pa med de farste otte

tegn i din Gateway-ID som kodeord
(se grafikken).

Gateway-ID’en sidder pa under-
siden af Gateway.

Veelg dit hiemme-WLAN-netvaerk
under WLAN-netveerk.

Séledes forbinder du Gateway’en
med internettet.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5. Indtast nettets kodeord, og bekreeft din indstil-
ling. Vent, indtil internet-LED’en konstant lyser
gront.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret.
Dette kan tage op til 15 minutter (afthsengigt
af internetforbindelsen). Nar internet-LED’en
og power-LED’en konstant lyser grent,

er Gateway’en blevet aktualiseret.

Nu kan Gateway’en blive forbundet.

6. Download appen GARDENA smart system
fra Google Play Store.

7. Folg anvisningerne i app’en.



Bemaerk: Da GARDENA konfigurationsnettet ikke har sin egen
internetadgang, kan det forekomme, at dit apparat automatisk
forlader GARDENA konfigurationsnettet igen eller viser en fejlmed-
delelse. | dette tilfeelde skal du i dit apparats indstillinger give tilla-
delse til, at en forbindelse ogsa kan opretholdes uden internetad-
gang.

Husk, at aktivere cookies og JavaScript i din browser, ellers kan
siden ikke oprettes. Internet Explorer stotter ikke forbindelsen til
Gateway’en.

Open'Souree-software

Dette apparat indeholder open-source-software. GARDENA
tilbyder hermed pé forespargsel at levere en kopi af den fuld-
steendigt passende kildekolde til den ophavsretlig beskyttede
open-source-softwarepakke, som kraever en sadan pakke med
de pageeldende licenser. Denne pakke geelder i op til tre &r efter
kabet af dette produkt for enhver, som modtager disse informa-
tioner.

For at modtage kildekoden, skal du skrive en mail pa engelsk,
tysk eller fransk til:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Onneksi olkoon!

Olet valinnut erittéin korkeatasoisen tuotteen.

Jos sinulla on kysymyksié tuotteen asentamisesta tai kaytosta,
ota yhteyttd GARDENAN asiakastukeen osoitteessa
www.gardena.de/service

Toimitukseen siséltyvat osat: 1 dlykas yhdysvayla
1 virtaldhde
1 LAN-kaapeli

J(EES VAN DER SPEK

Aloittaminen

Yhdysvaylasséa on kaksi vaihtoehtoa internet-yhteyden muodos-
tamista varten: LAN-kaapeli tai Wi-Fi.

1. Lataa imainen GARDENA smart system -sovellus Applen
App Storesta tai Google Play -kaupasta.

2. Seuraa sovelluksen ohjeita.

#Z Download on the ANDROID APP ON
o App Store e Google Play



smart Gatewayn kayttéonotto

Gatewayn asennukseen vaaditaan internetyhteys. Gateway voi-
daan yhdistéa internetiin LAN- tai WLAN-yhteydella.

g [

1. Kytke pistokkeen verkkoliitdnta pistorasiaan.
2. Kytke pistokkeen verkkoliitantd Gatewayn pistokelitdntéaan @.

3. Valitse toinen vaihtoehdoista:
Yhdistaminen LAN-johdon kanssa/ yhdistaminen WLAN-

verkostoon.
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Yhdistaminen LAN-johdon kanssa (suositeltava)

1.

2.

3.

52

Yhdista Gateway mukana toimitetulla LAN-johdolla reitittimeen.
Gatewayn ohjelmisto paivitetdan. Tama toimenpide voi kestaé jopa
15 minuuttia (internetyhteydesta rijppuen). Kun internet-LED ja
power-LED palavat jatkuvasti vihredna, Gatewayn péivitys onnistui.
Nyt Gateway voidaan ottaa kayttéon.

Lataa GARDENA smart system -sovellus Applen App Storesta
tai Google Play Storesta.

Seuraa sovelluksen ohjeita.




Yhdistaminen WLAN-verkostoon

Jos Gatewayta ei ole yhdistetty LAN-johdon kanssa reitittimeen eika sita
ole yhdistetty mihink&an muuhun WLAN-verkostoon, Gateway valmistelee kokoon-
panoverkon automaattisesti 1 — 2 minuuttia kéynnistyksen jalkeen.

Kokoonpanoverkko on aktivoitu niin kauan kuin internet-LED palaa
jatkuvasti keltaisena.

Kokoonpanoverkko on aktiivinen 15 minuuttia. 15 minuutin jalkeen (tai jos Gateway
oli konfiguroitu jo toiseen, ei endd kaytettavissa olevaan WLAN-yhteyteen) kokoonpa-
noverkko voidaan aktivoida jalleen lyhyelld reset-painikkeen @ painalluksella.
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WLAN-verkoston konfigurointi iOS-laitteella (iPhone, iPad)

Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti keltaisena (kokoonpanoverkko on aktivoitu).

1.

2.
3.
4
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Avaa Apple Home -sovellus (tdméa on vakiona mobiilissa iOS-laitteessasi).
Valitse "Lis&a laite”.
Skannaa HomeKit-etiketti Gatewayn alapuolella.

Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti vihreana.

Gatewayn ohjelmisto péivitetdan. Tdmé toimenpide voi kestdé jopa 15 minuuttia
(internetyhteydesté rijpppuen). Kun internet-LED ja power-LED palavat jatkuvasti
vihreédnd, Gatewayn pdivitys onnistui. Nyt Gateway voidaan ottaa kéyttéén.

Lataa GARDENA smart system -sovellus
Applen App Storesta.

Seuraa sovelluksen ohjeita. R




WLAN-verkoston konfigurointi toisella
laitteella

QOdota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti
keltaisena (kokoonpanoverkko on aktivoitu).

Yhteyden yhdistémiseksi WLAN-verkon kanssa,
tarvitset Gatewayn tunnuksen. Gatewayn tunnus
on luettavissa Gatewayn alapuolella olevasta
tarrasta. Lis&ksi tarvitset WLAN-verkostosi sala-
sanan.

ggo_@ SR

Luo yhteys GARDENA-kokoonpanoverkon
Kanssa. Taté varten siirry alypuhelimessasi,
taulu- tai poytatietokoneessasi WLAN-ase-
tuksiin.

Gatewayn tulisi ndkyé tdssé kéytettévissa
olevana WLAN-verkkona.

Verkoston nimi alkaa nimella
"GARDENA_config”.

Avaa URL:
http://10.0.0.1

kayttamassasi internetselaimessa.
Olet nyt Gatewayn kayttoliittymassé.
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Kijaudu sisaan Gatewayn ~ Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548
tunnuksen kahdeksaa ensimmaista

merkkid salasanana kayttaen (katso

kuva).

Gatewayn tunnus on Gatewayn Password Gateway Interface:
alapuolella.

Valitse kohdassa WLAN-verkosto
oma WLAN-verkkosi.
Yhdistéd Gateway tété kautta internetiin.

5. Syota verkkosi salasana ja vahvista asetus.
Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti
vihreana.

Gatewayn ohjelmisto paivitetdén. Tama toimen-
pide voi kestééa jopa 15 minuuttia (internetyhtey-
desta ripppuen). Kun internet-LED ja power-LED
palavat jatkuvasti vihrednd, Gatewayn péivitys
onnistui. Nyt Gateway voidaan ottaa kayttoon.

6. Lataa GARDENA smart system -sovellus
Google Play Storesta.

7. Seuraa sovelluksen ohjeita.



Huomio: Koska GARDENA kokoonpanoverkolla ei ole omaa
internet-yhteyttd, on mahdollista, etta laitteesi poistuu automaatti-

sesti GARDENA-kokoonpanoverkosta tai ndyttaa virheilmoituksen.

Tassa tapauksessa sinun on hyvaksyttava laitteesi asetuksissa,
ettd yhteys sdilytetddn myo6s ilman internet-yhteytta.

Huomioi, etté selaimesi evésteet ja JavaScript on oltava aktivoi-
tuna, koska muuten sivua ei voida nayttaa. Internet Explorer ei tue
yhteytta Gatewaynhin.

Open Source Software

Tama laite sisaltdd Open Source -ohjelmiston. GARDENA
tarjoutuu toimittamaan pyynndsté téydellisen vastaavan lahde-
koodin kopion t&ssa tuotteessa kaytetylle tekijdnoikeussuojatulle
Open Source -ohjelmapaketille, jos toimitukselle vaaditaan
kyseisia lisensseja. Tama tarjous on voimassa kolme vuotta
taman tuotteen ostosta, jos ndma tiedot on mainittu.

Lahdekoodin saamiseksi kirjoita englanniksi, saksaksi tai
ranskaksi osoitteeseen:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Gratulerer!

Du har valgt et haykvalitetsprodukt.

Hvis du har spgrsmal om hvordan man installerer eller
bruker produktet, kan du kontakte GARDENA
Support p& www.gardena.de/service

Inkludert i leveransen: 1 stk smart Gateway
1 stk strgmforsyningsenhet
1 stk LAN-kabel

J(EES VAN DER SPEK

Komme i gang

Gatewayen har to alternativer for kobling til Internett, ved hjelp
av LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Last ned GARDENA Smart system-appen fra Apple App
Store eller Google Play Store.

2. Felg anvisningene i appen.

# Download on the ANDROID APP ON
[ S App Store > Google Play



Ta smart Gateway i drift

En internettforbindelse er en forutsetning for & kunne installere
Gatewayen. Gatewayen kan kobles til internett via LAN eller
WLAN.

g [

1. Koble pluggadapteren til en stikkontakt.
2. Koble adapterledningen til kontakten @ pa Gatewayen.

3. Velg en av felgende muligheter:
Koble til med LAN-kabel/Koble til med WLAN (Wi-Fi)-
nettverk.

59



Koble til med LAN-kabel (anbefales)

1.

60

Bruk den vedlagte LAN-kabelen til & koble Gatewayen til ruteren din.
Programvaren i Gatewayen din oppdateres. Denne prosessen kan ta mer

enn 15 minutter (avhengig av internettforbindelse). Nar internett-LED-en

og power-LED-en lyser konstant grent, viser dette at oppdateringen av Gateway
var vellykket, Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen fra Apple App Store eller Google
Play Store.

Felg anvisningene i appen.




Koble til med WLAN-nettverk

Hvis Gatewayen hverken er koblet ruteren via en LAN-kabel eller integrert i et
annet WLAN-nettverk, vil den automatisk stille et konfigurasjonsnett til disposisjon
ca. 1 til 2 minutter etter start.

Konfigurasjonsnettet er aktivert sa lenge internett-LED-en lyser konstant
gult.

Konfigurasjonsnettet er aktivert i 15 minutter. Nar de 15 minuttene er omme
(eller dersom Gatewayen var konfigurert pa et annet WLAN som ikke lenger er
tilgiengelig), kan konfigurasjonsnettet aktiveres pa nytt ved & trykke kort pa
reset-tasten @.
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Konfigurere et WLAN-nettverk med en iOS-enhet (iPhone, iPad)

Vent til internett-LED-en lyser konstant gult (konfigurasjonsnettet er aktivert).

1.

2.
3.
4
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Apne Apple Home-appen (standard p& din mobile i0S-enhet).
Velg «Legg til enhet».
Skann HomeKit-etiketten pa undersiden av Gatewayen.

Vent til internett-LED-en lyser konstant gront.

Programvaren i Gatewayen din oppdateres. Denne prosessen kan ta mer enn 15 minutter
(avhengig av internettforbindelse). Nar internett-LED-en og power-LED-en lyser konstant
gront, viser dette at oppdateringen av Gateway var vellykket.

Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen
fra Apple App Store. > \¥

Falg anvisningene i appen.




Konfigurere et WLAN-nettverk med en annen
enhet

Vent til internett-LED-en lyser konstant gult (konfi-
gurasjonsnettet er aktivert).

For & opprette en forbindelse via WLAN trenger
du din Gateway ID. Gateway ID kan leses av pa
klistremerket pa& undersiden av atewayen. | tillegg
trenger du passordet til WLAN-nettverket ditt.

ggo_@ SR

Qpprett en forbindelse med GARDENA
konfigurasjonsnettet. Dette gjer du ved & inn
pa WLAN-innstillingene med smarttelefon,
nettbrett eller datamaskin.

Der bar nd Gatewayen vises som tilgiengelig
WLAN-nett.

Nettverksnavnet begynner med
«GARDENA_config».

Apne URL:
http://10.0.0.1

i den nettleseren du foretrekker.
Na er du i Gateway Interface.
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Meld deg pa med de farste atte
tegnene i din Gateway ID som
passord (se grafisk fremstilling).
Gateway-ID-en befinner seg pa
undersiden av Gatewayen.

Blant WLAN-nettverkene velger
du ditt WLAN-nett.

Koble Gatewayen til internett med
dette nettet.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Legg inn passordet for nettet ditt og bekreft
innstillingen. Vent til internett-LED-en lyser kon-
stant gront.

Programvaren i Gatewayen din oppdateres.
Denne prosessen kan ta mer enn 15 minutter
(avhengig av internettforbindelse). Nér internett-
LED-en og power-LED-en lyser konstant gront,
viser dette at oppdateringen av Gateway var
vellykket. Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen
fra Google Play Store.

Falg anvisningene i appen.



OBS: Da GARDENA konfigurasjonsnettet ikke har en egen
internettilgang, kan det hende at din enhet automatisk forlater
GARDENA konfigurasjonsnettet igjen eller viser en feilmelding.
| dette tilfelle mé du i innstillingene pa enheten din tillate at det
opprettholdes en forbindelse ogsa uten internettilgang.

Veer oppmerksom pa at nettleseren din ma ha aktivert cookies
(informasjonskapsler) og JavaScript, ellers kan siden ikke vises.
Internett Explorer statter ikke forbindelsen til Gateway.

Open'Souree=programvare

Dette apparatet inneholder en Open Source-programvare.
GARDENA tiloyr herved & pa forespersel levere en kopi av den
komplette tilsvarende kildekoden for de opphavsrettslig beskyt-
tede Open Source-programvarepakkene som brukes i dette
produktet og som det kreves et slikt tilbud for av de respektive
lisensene. Dette tilbudet gjelder i opptil tre ar etter kjgp av
produktet for enhver som mottar denne informasjonen.

For & motta kildekoden bes du henvende deg pa engelsk,
tysk eller fransk til:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Complimenti!

Hai scelto un prodotto di eccezionale qualita.
Se hai domande sull'installazione o I'utilizzo del prodotto, contatta
I'assistenza GARDENA sul sito www.gardena.de/service

In dotazione: 1 x smart Gateway
1 x unita di alimentazione
1 x cavo LAN

J(EES VAN DER SPEK

Come iniziare

Il gateway dispone di due opzioni per il collegamento a Internet;
tramite cavo LAN o tramite Wi-Fi.

1. Scaricare I'app gratuita GARDENA smart system dall’App
Store di Apple o da Google Play Store.

2. Seguire le istruzioni riportate nell’app.

2 Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store ll ¥ Google Play



Mettere in funzione lo smart Gateway

Per l'installazione del Gateway e necessario il collegamento
a internet. Il Gateway puo essere collegato a internet tramite
LAN o WLAN.

E/@ [@:

1. Infilare I'alimentatore in una presa di alimentazione.

2. Infilare il cavo dell’alimentatore nella presa @ del Gateway.

3. Selezionare una delle due opzioni seguenti:
Collegare con cavo LAN/ collegare con rete WLAN.

67



Collegare con cavo LAN (consigliato)

1.

2.

3.

68

Collegare il Gateway tramite il cavo LAN in dotazione con il router.

Il software del Gateway € in corso di aggiornamento. Quest'operazione
puo durare fino a 15 minuti (in funzione della connessione internet).
Non appena I'internet-LED e il Power-LED si trovano in verde fisso,
vuol dire che il Gateway e stato aggiornato con successo. Ora il
Gateway puo essere incluso.

Scaricare Papp GARDENA smart system dal’App Store
o da Google Play Store.

Seguire le istruzioni riportate nell’app.




Collegare con rete WLAN

Se il Gateway non e né collegato tramite un cavo LAN con il router né
integrato in un’altra rete WLAN, il Gateway mette automaticamente a disposizione
una rete di configurazione dopo circa 1 o 2 minuti dall’avvio.

La rete di configurazione é attivata fintanto che il LED internet
& continuamente illuminato di giallo.

La rete di configurazione rimane attiva per 15 minuti. Una volta decorsi 15 minuti
(oppure se il Gateway era precedentemente gia configurato su un’altra WLAN,
ora non piu disponibile), la rete di configurazione pud essere riattivata premendo
brevemente il tasto di reset @.
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Configurare la rete WLAN con un altro apparecchio iOS (iPhone, iPad)

Attendere finché il LED internet non si illumina continuamente di giallo
(la rete di configurazione ¢ attivata).

Aprire I'app Home di Apple (questa si trova di default sul proprio apparecchio iOS mobile).
Selezionare “Aggiungi apparecchio”.
Effettuare la scansione dell’etichetta HomeKit riportata sul lato inferiore del Gateway.

Attendete che I'lnternet-LED diventi verde fisso.

Il software del Gateway e in corso di aggiornamento. Quest'operazione puo durare fino a 15 minuti
(in funzione della connessione internet).Non appena I'Internet-LED e il Power-LED si trovano in
verde fisso, vuol dire che il Gateway é stato aggiornato con

successo. Ora il Gateway pu@ essere.incluso.

5. Caricare Papp GARDENA smart system A\"

dal’Apple App Store.
= 6, Seguire le istruzioni riportate nell’app.

E S

70



Configurare la rete WLAN con un altro
apparecchio

Attendere finché il LED internet non si illumina
continuamente di giallo (la rete di configurazione
e attivata).

Per stabilire un collegamento tramite WLAN,

€ necessario il proprio ID Gateway, che & leggibile
sull’etichetta sul lato inferiore del Gateway.

Inoltre € necessaria la password per la propria
rete WLAN.

ggo_@ SR

1

Effettuare il eollegamento alla rete di configu-
razione GARDENA. A tal fine, andare alle
impostazioni WLAN sul proprio smartphone,
tablet o computer.

Li ora dovrebbe essere visualizzato il Gateway
come rete WLAN disponibile.

Il nome della rete inizia con
“GARDENA_config”.

Aprire I'URL:
http://10.0.0.1

nel browser Internet preferito.
Ora vi trovate in Gateway Interface.
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Accedere utilizzando come pass-
word le prime otto cifre del proprio
ID Gateway (vedere figura).

L’ID Gateway si trova sul lato
inferiore del Gateway.

Selezionare la propria rete WLAN
domestica alla voce Rete WLAN
per collegare il Gateway ad internet.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Immettete la-password di rete e confermate la
vostra posizione. Attendete che I'Internet-LED
diventi verde fisso.

Il software del Gateway ¢ in corso di aggior-
namento. Quest’'operazione puo durare fino

a 15 minuti (in funzione della connessione
internet).Non appena I'Internet-LED e il Power-
LED si trovano in verde fisso, vuol dire che

il Gateway e stato aggiornato con successo.
Ora il Gateway puo essere incluso.

Caricare 'app GARDENA smart system dal
Google Play Store.

Seguire le istruzioni riportate nell’app.



Nota: Dal momento che la rete di configurazione GARDENA

non dispone di un proprio accesso a internet, puo accadere che
I’apparecchio perda di nuovo automaticamente la rete di configu-
razione GARDENA o visualizzi un messaggio di errore. In tal caso,
nelle impostazioni dell’apparecchio si deve consentire che venga
mantenuto un collegamento anche senza accesso a internet.

Vogliate notare che i cookie del browser e JavaScript devono
essere consentiti. Altrimenti, la pagina non puod essere visualiz-
zata. La connessione al Gateway non € supportata da Internet
Explorer.

Software open sdurce

Quest’apparecchio contiene un software open source. GARDENA
offre di fornire, su richiesta, una copia del codice sorgente com-
pleto corrispondente per i pacchetti software open source protetti
dal diritto d’autore utilizzati in questo prodotto, per i quali viene
richiesta una simile offerta dalle rispettive licenze. Lofferta vale fino
a tre anni dall’acquisto del prodotto per chiunque riceva queste
informazioni.

Per ricevere il codice sorgente, scrivere in inglese, tedesco
o francese a:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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iFelicidades!

Usted acaba de adquirir un producto de calidad optima.

Si usted tiene preguntas relativas a la instalacion o la utilizacion de
su producto, le rogamos que se dirija al servicio GARDENA en
www.gardena.de/service

Entregado con: 1 x smart Gateway
1 x bloque de alimentacion
1 x cable LAN

J(EES VAN DER SPEK

Puesta en marcha

El Gateway dispone de dos opciones para la conexion a Internet.
LLa conexion por el cable LAN o a través de Wi-Fi.

1. Descargue gratuitamente la aplicacion GARDENA
smart system-App desde el Apple App Store o del
Google Play Store.

2. Siga las instrucciones indicadas en la aplicacion.

£ Download on the ANDROID APP ON
o App Store » Google Play



Puesta en marcha del smart Gateway

Para instalar el Gateway se requiere conexion a Internet.
El Gateway puede conectarse a Internet por LAN o Wi-Fi.

g [

1. Conecte el enchufe de red a una toma de red.
2. Conecte el cable de red a la hembrilla @ del Gateway.

3. Elija una de las dos opciones siguientes:
Conectar por cable LAN/conectar por red Wi-Fi.
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Conexion por cable LAN (recomendada)

1.

2.

3.
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Conecte el Gateway a su router mediante el cable LAN incluido en el set.
Ahora se procede a actualizar el software de su Gateway. Este proceso puede
durar hasta 15 minutos (en funcion de la conexion a Internet). La actualizacion
del Gateway se ha concluido con éxito en cuanto el LED de Internet y el LED
de alimentacion se iluminan en verde de manera continua. Ahora ya puede
integrar el Gateway.

Descargue la aplicacion GARDENA smart system desde el Apple App Store
o el Google Play Store.

Siga las instrucciones indicadas en la aplicacion.




Conexion por red Wi-Fi

Si no se encuentra conectado con el router mediante un cable LAN ni esta inte-
grado en otra red Wi-Fi, el Gateway pone a disposicion automaticamente una red
de configuracion aprox. 1 — 2 minutos después del inicio.

La red de configuracion se encuentra activada mientras el LED de Internet
emita una luz amarilla fija.

La red de configuracion permanece activa durante 15 minutos. Transcurridos esos
15 minutos (o si el Gateway estaba configurado anteriormente para otra Wi-Fi que
ya no se encuentra disponible), puede activarse de nuevo la red de configuracion
pulsando brevemente la tecla de reset @.
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Configuracion de la red Wi-Fi con un dispositivo iOS (iPhone, iPad)

Espere a que el LED de Internet emita una luz amarilla fija (la red de configuracion esta activada).
1. Abra la aplicacion Apple Home (se encuentra instalada por defecto en su dispositivo movil iOS).
2. Seleccione “Afadir dispositivo”.
3. Escanee la etiqueta HomeKit de la base del Gateway.
4. Espere a que el LED de Internet emita una luz verde fija.
Ahora se procede a actualizar el software de su Gateway. Este proceso puede durar
hasta 15 minutos (en funcion de la conexion a Internet). La actualizacion del Gateway
se ha concluido con éxito en cuanto el LED de Internet y el LED de alimentacion se

iluminan en verde de manera continua. Ahora ya puede integrar
el Gateway.

5. Descargue la aplicacion GARDENA >\
smart system desde el Apple App Store. \'s

6. Siga las instrucciones indicadas en la
aplicacion.
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Configuracion de la red Wi-Fi con otro
dispositivo

Espere a que el LED de Internet emita una luz

amarilla fija (la red de configuracion esta activada).

Para establecer una conexion por Wi-Fi necesita
su ID de Gateway, que figura en el adhesivo que
hay en la base del Gateway. Asimismo, requiere la
contrasena de su red Wi-Fi.

ggo_@ SR

Canéetese ean la red de configuracion
GARDENA. Para ello, vaya a los ajustes

Wi-Fi de su smartphone, tableta u ordenador.

En estos aparecera el Gateway como red
Wi-Fi disponible.

El nombre de la red empieza con
“GARDENA _config”.

Abra la URL:
http://10.0.0.1

en su navegador preferido de Internet.
Ahora se encuentra usted en la interfaz de
Gateway.
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3. Rggfstrese utilizando los ocho Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
primeros caracteres de su ID

de Gateway como contrasefa

(ver ilustracion).

La ID de Gateway figura en la Password Gateway Interface:
base del Gateway.

4. Seleccione su red Wi-Fi doméstica
en Red Wi-Fi.
De este modo conecta el Gateway a Internet.

5. Introduzca la contrasefa de su red y confirme
su ajuste. Espere a que el LED de Internet
emitaluna luz verde fija.

Ahora se procede a actualizar el software de
su Gateway. Este proceso puede durar hasta
15 minutos (en funcion de la conexion

a Internet). La actualizacion del Gateway se ha
concluido con éxito en cuanto el LED de Inter-
net y el LED de alimentacion se iluminan en
verde de manera continua. Ahora ya puede
integrar el Gateway.

6. Descargue la aplicacion GARDENA smart
system desde el Google Play Store.

7. Siga las instrucciones indicadas en la
aplicacion.
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Atencioén: Puesto que la red de configuracion GARDENA no
dispone de un acceso propio a Internet, es posible que su dispo-
sitivo se salga automaticamente de la red de configuracion
GARDENA o muestre un mensaje de error. En tal caso, debera
permitir en los ajustes de su dispositivo que también se manten-
gan las conexiones sin acceso a Internet.

Tenga en cuenta que en su navegador tienen que estar activadas
las cookies y JavaScript, ya que de lo contrario no podra configu-
rarse la pagina. Internet Explorer no soporta la conexion al
Gateway.

Software de 'e6digo abierto

Esta herramienta contiene software de codigo abierto. GARDENA
ofrece la posibilidad, previa solicitud, de suministrar una copia

del codigo fuente completo correspondiente a los paquetes de
software de codigo abierto protegidos por derechos de autor que
se utilizan en este producto, y cuyas licencias estipulen tal oferta.
Esta oferta es valida hasta tres afios tras la compra del producto
para todos quienes hayan recibido dichas informaciones.

Para obtener el codigo fuente, rogamos escribir en inglés, aleman
o francés a:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Gratulujemy!

Wybrany produkt to urzgdzenie najwyzszej jakosci.

Jesli masz pytania dotyczace instalacji lub korzystania z produktu,
skontaktuj sie zespotem ds. pomocy technicznej GARDENA za
posrednictwem strony www.gardena.de/service

W zestawie: 1 x inteligentna brama
1 x zasilacz
1 x przewod LAN

J(EES VAN DER SPEK

Pierwsze kroki

Brame mozna potaczy¢ z Internetem na dwa sposoby:
za pomoca przewodu LAN lub za posrednictwem sieci Wi-Fi.

1. Pobierz bezptatng aplikacic GARDENA smart system
ze sklepu Apple App Store lub Google Play.

2. Postgpowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

£ Download on the ANDROID APP ON
o App Store » Google Play



Uruchamianie smart Gateway

Do instalacji Gateway konieczne jest potaczenie z Internetem.
Gateway mozna potgczy¢ z Internetem poprzez sie¢ LAN lub
WLAN.

g [

1. Wityczke zasilacza sieciowego podtaczy¢ do gniazdka.
2. Przewdd zasilajgcy podtaczy¢ do gniazda @ Gateway.
3. Wybrac jedng z opcii:
Potaczenie za pomoca kabla LAN/ potaczenie poprzez
sie¢ WLAN.
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Potaczenie za pomoca kabla LAN (zalecane)

1.

84

Potaczy¢ Gateway z routerem za pomoca dotaczonego kabla LAN.
Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizowane. Proces ten moze potrwac
do 15 minut (w zaleznosci od potaczenia internetowego). Gdy dioda LED
potaczenia z Internetem i dioda LED zasilania zaczng swiecic sie na zielono,
oznacza to, ze Gateway zostat pomysinie zaktualizowany. Teraz mozna potgczy¢
Gateway.

Pobrac¢ bezptatng aplikacje GARDENA smart system
z Apple App Store lub Google Play Store.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.




Potaczenie poprzez sie¢ WLAN

Jesli Gateway nie zostat podtaczony do routera za pomoca kabla LAN ani nie
zostat potaczony z inng siecia WLAN, po ok. 1 — 2 min od wiaczenia Gateway auto-
matycznie udostepni sie¢ do konfiguraciji.

Sie¢ do konfiguraciji jest aktywna, gdy dioda LED potaczenia z Internetem
Swieci sie na zotto.

Sie¢ do konfiguragji jest aktywna przez 15 minut. Po uptywie 15 minut (lub jesli
Gateway wczesniej byt juz skonfigurowany do wspétpracy z inna siecig WLAN,

ktdra nie jest juz dostepna) mozna ponownie aktywowac sie¢ do konfiguracii, krotko
naciskajac przycisk Reset .
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Konfigurowanie WLAN za pomoca urzadzenia z systemem operacyjnym iOS (iPhone, iPad)

Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem zaswieci sig na zotto (sie¢ do konfiguraciji jest aktywna).
1. Otworzy¢ aplikacje Apple Dom (jest ona standardowo zainstalowana na mobilnym urzadzeniu
z systemem iOS).
2. Wybraé opcje ,Dodaj urzadzenie”.
3. Zeskanowac¢ kod HomeKit na spodniej stronie Gateway.
4. Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem zaswieci sie na zielono.
Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizowane. Proces ten moze potrwac do 15 minut
(w zaleznosci od potaczenia internetowego). Gdy dioda LED potgczenia z Internetem
i dioda LED zasilania zaczng swieci¢ sie na zielono, oznacza to,
Ze Gateway zostat pomysinie zaktualizowany: Teraz mozna
potaczy¢ Gateway. I 3
Y
5. Pobra¢ aplikacje GARDENA smart system : (
z Apple App Store.

6. Postgpowac zgodnie z instrukcjami w aplikagji.
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Konfigurowanie WLAN za pomoca innego
urzadzenia

Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem
zaswieci sie na zotto (sie¢ do konfiguracii jest
aktywna).

Aby nawigzaé potaczenie poprzez sie¢ WLAN,
konieczny jest identyfikator Gateway. |dentyfikator
Gateway znajduje sie na naklejce na spodniegj
stronie Gateway. Ponadto potrzebne jest hasto do
sieci WLAN.

ggo_@ SR

Nawigzac potaczenie z siecia do konfiguracii
GARDENA. W tym celu nalezy wejs¢ w usta-
wienia sieci WLAN na smartfonie, tablecie
lub komputerze.

Gateway powinien pojawic sie tam jako
dostepna sie¢ WLAN.

Nazwa sieci rozpoczyna sie od
,GARDENA_config”.

W przegladarce internetowej otworzy¢ adres:

http://10.0.0.1

Wyswietlony zostanie interfejs Gateway.
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Zalogowac sie za pomoca

hasta sktadajacego sie z pierwszych
o$miu znakow identyfikatora
Gateway (patrz grafika).

ID Gateway znajduje sie na
spodniej stronie Gateway.

Pod pozycjg Sie¢ WLAN wybrac
domowa sie¢ WLAN.

UmoZliwi ona potaczenie Gateway
Z Internetem.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5. 'Wprowadzié-hasto zabezpieczajace sie¢
i zatwierdzi¢.'Odczekac, az dioda LED pota-
czenia z Internetem zaswieci sie na zielono.
Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizo-
wane. Proces ten moze potrwac do 15 minut
(w zaleznosci od potaczenia internetowego).
Gdy dioda LED pofaczenia z Internetem i dioda
LED zasilania zaczng swiecic sie na zielono,
oznacza to, ze Gateway zostat pomysinie
Zzaktualizowany. Teraz mozna pofaczyc Gateway.

6. Pobra¢ aplikacje GARDENA smart system
z Google Play Store.

7. Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.



Uwaga: Poniewaz sie¢ do konfiguracji GARDENA nie dysponuje
wiasnym dostepem do Internetu, urzadzenie moze automatycznie
zakoriczy¢ potaczenie z siecig do konfiguracji GARDENA lub
wyswietli¢ komunikat o btedzie. W tym przypadku nalezy w usta-
wieniach urzadzenia zezwoli¢, aby takze potaczenia bez dostepu
do Internetu byty podtrzymywane.

Nalezy pamietac, ze w przegladarce internetowej powinna bycé
uaktywniona obstuga ,,cookies” i JavaScript, w przeciwnym razie
strona nie zostanie wyswietlona. Potaczenie z Gateway nie jest
obstugiwane przez przegladarke Internet Explorer.

Oprogramowanie'Open'Source

Urzadzenie zawiera oprogramowanie Open Source. Na zyczenie
firma GARDENA oferuje kopie kompletnego kodu zrédtowego
chronionych prawem autorskim pakietow oprogramowania
Open Source wykorzystanych w niniejszym produkcie, w przy-
padku ktorych taka oferta jest wymagana w ramach danej
licenciji. Oferta jest wazna przez okres trzech lat od daty zakupu
produktu i dotyczy kazdego, kto otrzyma te informacije.

Aby otrzymac kod zrédtowy, nalezy wysta¢ wiadomos¢ w jezyku
angielskim, niemieckim lub francuskim na adres:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Gratulalunk!

On egy csticsmindségll terméket valasztott.

Amennyiben kérdései vannak a termék telepitésével vagy alkalma-
z&sdval kapcsolatban, kérjlk, forduljon GARDENA szerviziinkhéz
a kovetkezd oldalon: www.gardena.de/service

A csomagolas tartalma: 1 x smart Gateway
1 x haldzati tapegység
1 x LAN-k&bel

Uzembe helyezés

A Gateway két lehetéséget kindl Onnek az internethez vald

csatlakozasra. A kapcsolddas a LAN-kabellel vagy Wi-Fi segitsé-

gével lehetséges.

1. Toltse le az ingyenes GARDENA smart system-App
alkalmazast az Apple App Store-ban vagy a Google Play
Store-ban.

2. Ehhez kévesse az alkalmazasban talalhatd utasitasokat.

2 Download on the ANDROID APP ON
o App Store o Google Play



A smart Gateway lizembe helyezése

A Gateway telepitéséhez Internet kapcsolat szlkséges. A Gateway
LAN vagy WLAN haldzaton keresztll kéthetd dssze az Internettel.

g [

1. Dugja be a tapegységet a halézati csatlakozoaljzatba.

2. Dugja be a tapegység kabelét a Gateway csatlakozohlve-
lyébe @.

3. Az alabbi két lehetéség kozll valassza az egyiket:
Kapcsolodas LAN kabellel/ Kapcsolodas WLAN adathald-
zattal.
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Kapcsolodas LAN kabellel (ajanlott)

1.

92

A tartozek LAN kabel segitségével kdsse 6ssze a Gateway-t az Internet
Utvalasztdjaval.

Ekkor frisstilni fog a Gateway szoftverje. Ez a mlivelet (az Internet kapcsolat
mindségetd! fliggden) akar 15 percig is eltarthat. Amint az internet-LED

és a Power-LED fénye tartdsan zoldre valt, a Gateway frissitése sikeresen
megtdrtént. A Gateway immar bekdthetd.

Az Apple App Store-ban vagy a Google Play Store-ban toltse
le a GARDENA smart system-App alkalmazast.

Ehhez kévesse az alkalmazasban
talalhato utasitasokat.




Kapcsolédas WLAN adathalozattal

Ha a Gateway LAN kabel segitségével még nincs dsszekotve az Utvalasztoval,
és masik WLAN haldzatba sincs bekdtve, a Gateway az inditas utan kortlbeltl
1 - 2 perccel automatikusan rendelkezésre bocsatja a konfigurald halézatot.

A konfiguralé halézat mindaddig miikédésben van, amig az Internet-LED
folyamatosan sargan vilagit.

A konfigurald haldzat 15 percig marad mikoddkeépes. A 15 perc elteltével (vagy

ha a Gateway korabban egy masik, mar nem elérheté WLAN haldzatra volt konfigu-
rélva), a konfigurdld héldzat a @ Reset gomb révid megnyomaséval hozhatd

Ujbdl mikddésbe.
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WLAN halézat konfiguralasa iOS késziilékkel (iPhone, iPad)

Varjon, amig az Internet-LED folyamatosan nem kezd vilagitani (amig a konfigurald halézat mikodésbe
nem lépett).

1.

2.
3.
4

94

Nyissa meg az Apple Home alkalmazast (ez alapértelmezés szerint az On mobil iOS késziilékén van).
Valassza a ,Készllék hozzaadasa” pontot.

Olvassa be a Gateway aljan lévé HomeKit cimkeét.

Varja meg, amig az Internet-LED folyamatos zold fénnyel vilagit. Ekkor frissiilni fog a Gateway
szoftverje. Ez a mivelet (az Internet kapcsolat mindségétdl fliggden) akar 15 percig

is eltarthat. Amint az internet-LED és a Power-LED fénye tartdsan zéldre

valt, a Gateway frissitése sikeresen megtortént. A Gateway immar

bekdthetd.

Az Apple App Store-bdl toltse le a
GARDENA smart system App alkalmazast.

Ehhez kévesse az alkalmazasban talalhato
utasitasokat.




WLAN halézat konfiguralasa egy masik
késziilékkel

Varjon, amig az Internet-LED folyamatosan sargan
nem kezd vilagitani (amig a konfiguralé haldzat
mUkoddésbe nem lépett).

A kapcsolat WLAN segitségével torténd létrehoza-
sahoz szukség lesz a Gateway azonositéjara
(ID-jére). A Gateway azonositdja a Gateway aljan
|évé matricardl olvashato le. Emellett még a WLAN
haldzatanak jelszavara is szlkség lesz.

ggo_@ SR

1

| étesftsen kapcsolatot a GARDENA konfigura-
16 halézattal. Ehhez alljon ra az okostelefonja-

val, tabletjével vagy szamitdgepével a WLAN
beallitasokra.

A Gateway-nek a rendszer szamara immar
elérheté WLAN-haldzatként kell latszodnia.
A halézati név

,GARDENA_config”-gel kezdddik.

Nyissa meg a kévetkezéd URL-t:

http://10.0.0.1

iaz On éltal kedvelt Internet béngészében.
On immar a Gateway Interface fellileten van.
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Jelentkezzen be, és jelszoként
adja meg a Gateway AZ elsd nyolc
karakterét (lasd az abrat).

A Gateway AZ a Gateway aljan
talalhato.

A WLAN halézat pontja alatt
valassza ki az otthoni WLAN
halézatat.

Ezen keresztil tud majd 6sszekap-
csolédni a Gateway az Internettel.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5.

Ifa'baia sajat héldzatanak jelszavat, és hagyja
jova a valasztott beallitasat. Varja meg, amig az
Internet-LED folyamatos zold fénnyel vilagit.
Ekkor frisstilni fog a Gateway szoftverje. Ez a
mdvelet (az Internet kapcsolat mindsegétd! flig-
gdben) akar 15 percig is eltarthat. Amint

az internet-LED és a Power-LED fénye tartdsan
zéldre valt, a Gateway frissitése sikeresen meg-
tortént. A Gateway immar bekdthetd.

A Google Play Store-boltdltse le a GARDENA
smart system App alkalmazast.

Ehhez kévesse az alkalmazasban talalhatd uta-
sitasokat.



Figyelem: Mivel a GARDENA konfiguréld haldzata nem rendelke-
zik sajat Internet hozzaféréssel, eléfordulhat, hogy az On kész(ilé-
ke automatikusan Ujbdl kilép a GARDENA konfigurald haldzatbdl,
ill. hibalizenetet ir ki. Ebben az esetben a készllék bedllitasaiban
engedélyeznie kell, hogy a kapcsolat internet hozzaférés nélkul

is fennmaradijon.

Ne feledje, hogy a béngészéjében miikodésben kell lennitik

a sutiknek és a JavaScript-nek, kildnben nem jelenitheté meg
az oldal. Az Internet Explorer nem tamogatja a kapcsolat
kiépitését a Gateway felé.

Qpen Source.Software

Ez a készulek egy nyilt forraskodu szoftvert (Open Source Soft-
ware) tartalmaz. A GARDENA ezennel felajanlja, hogy kérésre
elklldi a jelen termékben hasznalt, szerzdi jog altal védett nyilt
forraskodu szoftvercsomagok telies megfeleld forraskddjanak
masolatat, melyekhez ezt az ajanlatot az adott licencek eléirjak.
A jelen ajanlat a termék megvasarlasat kdvetden legfeljiebb
harom évig érvényes arra a személyre, aki ezt az informaciét
kapja.

A forraskod beszerzéséhez, kérjuk, irjon angol, német vagy
francia nyelven a kdvetkezé cimre:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Srdec¢né blahoprejeme!

Vybrali jste si produkt nejvyssi kvality.

Pokud mate otézky k instalaci nebo vyuZiti Vaseho produktu,
obratte se na nas servis GARDENA na adrese
www.gardena.de/service

Rozsah dodavky: 1 x smart Gateway
1 x sitovy dil
1 x kabel LAN

J(EES VAN DER SPEK

Uvedeni do provozu

Gateway (brana) nabizi dvé moznosti pfipojeni k internetu.
Pripojeni pomoci kabelu LAN nebo pomoci Wi-Fi.

1. Stahnéte si zdarma aplikaci GARDENA smart system-App
z Apple App Store nebo z Google Play Store.

2. Postupujte podle pokynt aplikace.

#Z Download on the ANDROID APP ON
o App Store e Google Play



Uvedeni smart Gateway do provozu

Pro instalaci Gateway je potfebné internetové pripojeni. Gateway
Ize k internetu pripojit pomoci LAN nebo Wi-Fi.

g [

1. Sitovou nabijecku zastréte do sitové zasuvky.
2. Zastrcte kabel od nabijecky do zasuvky @ v brané Gateway.

3. Vyberte jednu ze dvou moznosti:
Pripojit pomoci kabelu LAN/ pfipojit pomoci Wi-Fi sité.
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Pripojeni kabelem LAN (doporuceno)

1. Propojte Gateway pomoci prilozeného kabelu LAN s Vasim routrem.
Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje. Tento proces mdize trvat
az 15 minut (v zavislosti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti
LED diody internet a power trvale zelene, byla Gateway Uspésné aktualizovana.
Nyni Ize Gateway integrovat.

2. Stahnéte si aplikaci GARDENA smart system App z Apple App Store nebo
z Google Play Store.

3. Postupuite podle pokynt aplikace.
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Pripojeni pomoci Wi-Fi sité

Pokud neni brana Gateway ani pfipojena k routeru pomoci kabelu LAN,

ani k jiné Wi-Fi siti, pfipravi Gateway automaticky asi 1 az 2 minuty po startu
konfigura¢ni sit.

Konfiguracni sit je aktivovana, jakmile zaéne internet-LED svitit

trvale zlute.

Konfiguracni sit zlstane aktivni po dobu 15 minut. Po uplynuti 15 minut (nebo
pokud byla Gateway drive konfigurovana na Wi-Fi sit, ktera jiz neni k dispozici),
Ize konfiguraéni sit opét aktivovat kratkym stlacenim tlacitka reset @.
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Konfigurace Wi-Fi sité s pFistrojem iOS (iPhone, iPad)

Pockejte az bude internet-LED svitit trvale Zlute (konfiguracni sit je aktivovana).

1.

2.
3.
4

102

Spustte aplikaci Apple Home App (ta je standardné na Vasem mobilnim pristroji iOS).
Vyberte ,Pridat pristroj“.

Oskenuijte etiketu HomeKit na spodni strané Gateway.

Pockeijte az internet-LED sviti trvale zelené.

Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje. Tento proces mize trvat aZz 15 minut

(v zavislosti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti LED diody internet a power

trvale zelené, byla Gateway Uspéesné aktualizovana.
Nyni lze Gateway integrovat.

Stahnéte si aplikaci

GARDENA smart system App

z Apple App Store.

Postupuijte podle pokynt aplikace.




Konfigurace Wi-Fi sité s jinym prFistrojem

Pockejte az bude internet-LED suvitit trvale zluté
(konfiguracni sit je aktivovana).

Pro vytvoreni pfipojeni pomoci Wi-Fi potfebujete ID
Vaseho zafizeni Gateway. Gateway ID je uvedeno
na nalepce na spodni strané Gateway. Kromé toho
potrebujete heslo pro Vasi Wi-Fi sit.

ggo_@ SR

\lytvofte spejeni s konfiguracni siti GARDENA.
Za'timto ucelem prejdéte na svém smartfonu,

tabletu nebo pocitaci na nastaveni Wi-Fi.

Tam by se mélo zafizeni Gateway zobrazit jako

dostupna sit Wi-Fi.
Nazev sité zacina textem
,GARDENA_config"“.

Spustte URL:

http://10.0.0.1

na Vasem prednostnim internetovém
prohlizedi.

Nyni se nachazite v rozhrani Gateway.
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PFthgste se pompcf hesla z prvnich Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
osmi Cisel ID Vasi Gateway

(viz obrazek).

Gateway-ID se nachazi na spodni

strané Gateway. Password Gateway Interface:
Ve volbé Wi-Fi sité vyberte Vasi

doméci Wi-Fi sit.

Pritom pfipojte Gateway k internetu.

5. Zadejte heslo Vasi sité a potvrdte Vase nasta-
veni. Pockejte az internet-LED sviti trvale zelené.
Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje.
Tento proces muze trvat az 15 minut (v zavis-
losti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti
LED diody internet a power trvale zelene, byla
Gateway Uspesné aktualizovana. Nyni Ize
Gateway integrovat.

6. Stahnéte si aplikaci GARDENA smart system
App z Google Play Store.

7. Postupuijte podle pokynt aplikace.



Pozor: Protoze konfiguraéni sit GARDENA nedisponuje viastnim
pristupem k internetu, mdze dojit k tomu, Ze Vas pfistroj konfigu-
racni sit GARDENA opét opusti, resp. zobrazi chybové hlaseni.
V takovém pripadeé musite na Vasem pristroji povolit, aby bylo
zachovano spojeni i bez pfistupu k internetu.

Dbejte na to, ze Vas prohlize¢ musi mit aktivovany cookies

a JavaScript, jinak nelze stranku zobrazit. Internet explorer
nepodporuje spojeni s Gateway.

Open Source Software

Tento pristroj obsahuje software Open Source. Spole¢nost
GARDENA na vyzadani doda kopii odpovidajicitho kompletniho
zdrojového kédu pro autorsky chranéné software Open Source
pouzité v tomto produktu, pro které je takova nabidka vyzado-
vana jejich prislusnymi licencemi. Tato nabidka plati az ti roky
po zakoupeni produktu pro kazdého, kdo ziska tyto informace.

Pro ziskani zdrojového kédu napiste prosim anglicky, némecky
nebo francouzsky na:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Blahozelame!

Vybrali ste si vyrobok najvyssej moznej kvality.

Ak by ste mali otazky k instalacii alebo pouzivaniu vasho
vyrobku, obratte sa na nés servis GARDENA na adrese
www.gardena.de/service

Obsah balenia: 1 x smart Gateway
1 x sietova pripojka
1 x kabel LAN

J(EES VAN DER SPEK

Uvedenie do prevadzky

Gateway (bréna) vam ponuka dve moznosti, ako sa pripojit
k internetu. Pripojenie cez kabel LAN alebo cez Wi-Fi.

1. Stiahnite si bezplatne aplikaciu GARDENA smart system App
z Apple App Store alebo z Google Play Store.

2. Riadite sa pokynmi v aplik&cii.

2 Download on the ANDROID APP ON
o App Store P Google Play



Uvedenie smart Gateway do prevadzky

N instalaciu Gateway je nutné pripojenie na internet. Gateway
sa moze pripojit na internet cez siet LAN alebo Wi-Fi.

g [

1. Zastréte zasuvny napéjaci zdroj do sietovej zasuvky.

2. Zastrcte kabel sietového zdroja do zasuvky @) Gateway.

3. Vyberte jednu z dvoch moznosti:
Pripojenie cez kabel LAN/Pripojenie cez siet Wi-Fi.
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Pripojenie cez kabel LAN (odporuc¢ané)

1.

2.

3.

108

Spojte Gateway s vasim smerovacom pomocou dodaného kabla LAN.
Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze trvat az 15 mindt

(v zavislosti od internetového pripojenia). Len ¢o bude indikator

pre interet a indikator napéajania svietit neprerusovane nazeleno,
Gateway bol Uspesne aktualizovany. Teraz sa méze Gateway prepoyjit.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Riadite sa pokynmi v aplikacii.




Pripojenie cez siet Wi-Fi

Ak Gateway nebola ani spojena so smerovac¢om cez kabel LAN, ani zaclenena
do inej siete Wi-Fi, tak Gateway automaticky poskytne konfiguracnu siet

cca 1 az 2 minuty po spusteni.

Konfiguracna siet je aktivovana tak dlho, ako LED indikator pre internet
neprerusovane svieti nazlto.

Konfiguracna siet zostane aktivna 15 mindt. Po uplynuti 15 minut (alebo ak bola
Gateway predtym uz nakonfigurovana na ind, teraz uz nedostupnu siet Wi-Fi)

je mozné konfiguracnu siet opét aktivovat kratkym stlacenim tlacidla Reset @.
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Konfiguracia siete Wi-Fi pomocou zariadenia so systémom iOS (iPhone, iPad)

Poc

kajte, kym bude LED indikétor pre internet svietit neprerusovane nazlto (konfiguracna siet je

aktivovana).

1.

2.
3.
4
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Otvorte aplikaciu Apple Home (ta sa Standardne nachadza na vaSom mobilnom zariadeni iOS).
Zvolte ,Pridat zariadenie".
Naskenuijte etiketu HomeKit na spodnej strane Gateway.

Pockajte, kym bude indikéator pre internet neprerusovane svietit nazeleno.

Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze trvat az 15 minut (v zavislosti od internetového
pripojenia). Len ¢o bude indikator pre internet a indikator napajania svietit neprerusovane
nazeleno, Gateway bol Uspesne aktualizovany.

Teraz sa méze Gateway prepojit.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system > \ ¥
z Apple App Store. \'s

Riadite sa pokynmi v aplikacii.




Konfiguracia siete Wi-Fi pomocou iného
zariadenia

Pockajte, kym bude LED indikator pre internet
svietit neprerusovane nazlto (konfiguracna siet je
aktivovana).

Aby ste sa mohli pripojit cez bezdrétovu siet Wi-Fi,
budete potrebovat vase Gateway ID. Toto identifi-
kacné ¢&islo ndjdete na nalepke na spodnej Casti
brany Gateway. Okrem toho potrebujete heslo pre
vasu siet Wi-Fi.

ggo_@ SR

Pripojte sa ku konfiguracnej sieti GARDENA.
Za'tymto ucelom prejdite vo svojom smartfone,

tablete alebo pocitaci do menu Nastavenia
Wi-Fi.

Tam by mala byt brana Gateway zobrazena
ako dostupna siet Wi-Fi.

Nazov siete sa zacCina textom
,GARDENA_config“.

Otvorte adresu URL:
http://10.0.0.1

vo vami preferovanom internetovom
prehliadadi.
Teraz sa nachddzate v rozhrani Gateway.
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Ako heslo pre prihlasenie

pouzite prvych osem znakov vasho
Gateway ID (pozri grafiku).
Gateway ID sa nachadza na
spodnej strane Gateway.

V sekcii Siet Wi-Fi vyberte svoju
domacu siet Wi-Fi.

Cez tuto siet pripojte Gateway
na internet.

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

8. [Zadajte heslo vasej siete a potvrdte vase nasta-
venie. Pockajte, kym bude indikator pre internet
neprerusovane svietit nazeleno.

Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze
trvat az 15 minut (v zavislosti od internetového
pripojenia). Len ¢o bude indikator pre internet
a indikator napajania svietit neprerusovane
nazeleno, Gateway bol Uspesne aktualizovany.
Teraz sa méze Gateway prepojit.

6. Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart
system z Google Play Store.

7. Riadite sa pokynmi v aplikacii.



Pozor: KedZe konfiguracna siet GARDENA nedisponuje viastnym
pristupom na internet, moZe stat, Ze vase zariadenie automaticky
znova opusti konfiguracnu sist GARDENA, resp. zobrazi chybové
hlasenie. V tomto pripade musite v nastaveniach vasho zariadenia
povolit, aby sa udrziavalo aj pripojenie bez pristupu na internet.
Upozormiujeme, ze vas prehliada¢ musi mat aktivované stbory
cookie a JavaScript, inak sa stranka neda zobrazit. Spojenie

s Gateway nepodporuje Internet Explorer.

Open Source softvér

Toto zariadenie obsahuje Open Source softvér. GARDENA tymto
pontka, ze na ziadost doda kopiu kompletného prislusného
zdrojového kodu pre autorskym zakonom chranené Open Source
softvérové baliky pouzité v tomto vyrobku, pre ktoré prislusné
licencie vyzaduju takuto ponuku. Tato ponuka plati az tri roky

po zakupeni vyrobku pre kazdého, kto dostane tieto informacie.

Ak chcete ziskat zdrojovy kdd, napiste anglicky, nemecky alebo
franclzsky na adresu:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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ZuyxapnTipio!

EmA&EaTe &va TIPoiov eEQIPETIKA UYNANG TTIOIOTNTAGC.

Av £XeTE £pWTNOEIC VIO TNV EYKATAOTAON 1) TN XEH0ON TOU TTP0I0-
VTOG 0aG, arneubuvbeite oTo 2epRIc GARDENA oTo
www.gardena.de/service

NapadoTéog e§omAiopog: 1 smart Gateway
1 TPOPOBOTIKO
1 kaAwdio LAN

J(EES VAN DER SPEK

Mpiv TNV Xpnon

To Gateway 0&G mpoopepel dUo duvaTOTNTEG OUVOEONG OTO
SladikTUO. Tn ouvdeon pe To KaAwdio LAN ) peow Wi-Fi.

1. ®optwoTte T0 dwpsdv GARDENA smart system App aro
T0 Apple App Store | To Google Play Store.

2. AkohouBnoTe TiG 0dnyieg oTnV eQpapUoyn.

# Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store @ ¥ Google Play



©¢on oe AeiToupyia Tou smart Gateway

o TNV eyKaATAGOTOON TNG povadacg Gateway amaiTeitar ouvdson
pe 1o AladikTuo. H povada Gateway propei va ouvoedei Peow
LAN r) WLAN pe 1o AIadiKTUO.

g [

1. ZuvdEaTe TO TPOPOSOTIKO O NAEKTPIKN TTPICAL.

2. >uvdeoTe To KOAWSIO ToU TPOPODOTIKOU GTNV UTIOOOXN
BUopaTog @ Tou Gateway.

3. EmA&ETe pia oo Ti¢ dUo emAoyeq:
SuvdeaTe pe To kahwdio LAN/>XuvdeoTe pe To diKTUO
WLAN.
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ZU0vdeon pe kaAwdio LAN (ouvioTaTa)

1. SuvdeoTe Tn povada Gateway pe To ouvodeUTIKO KaAwdio LAN pe To
dpopoAoynTr) 0agG.
To Aoyiouiko TnG uovadac Gateway evnuepwvetal. AuTr n OIodIKOoio
umopei va diapkeoel ewg 15 Aerrar (avaloya pe mn ouvdeon e 1o Internet).
‘Orav 10 LED Internet ko To LED Power avéBouv OUVEXWC [IE TTOAOIVO
xowua, To Gateway evhuepwbnke e emTuxia. TwOo UMoPEITE Vo OUVOEOETE
N povada Gateway.

2. ®opTtwoTe TNV epapuoyrp GARDENA smart system amo 1o
Apple App Store 1 To Google Play Store.

3. AkohoubnaoTe TIG 0dnyiec aTAVePEPEOoYN.
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2U0vdeon pe diktuo WLAN

OTtav n povada Gateway dev eival ouvdedepevn peow kohwdiou LAN pe

T0 OpopoAoynTr ouTe oe &ANO BikTuo WLAN, n povada Gateway dioBeTel UoTEPO
ano mepinou 1 ewe 2 AemTd anod TNV ekKivnon eval SIKTUO JIGHOPPWONG.

To dikTUO SIXMOPPWONG Eivail evePYO YIX 600 SixoTnua To LED Internet
avBel oTHOEPK UE KITPIVO XPWHK.

To GIKTUO JIAPOPPWONG TIOPAUEVE! evEPYO Yyia 15 Aertd. MeTa Tnv idpodo

15 Aerrov () oTav N povada Gateway eixe diapopwBei 1dn og eva AAN0, TTAEOV
oxl 01a8goiuo 6ikTuo WLAN), To SIKTUO DIGOPPWONG UMOPE! VO ETTAVEVEPYO-
moin8ei ye oUVTOpO TIATNHG Tou MAMKTPou Reset @.
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Alxpoppwon diktuou WLAN pe cuokeun iOS (iPhone, iPad)

MepipéveTe pexpl Tn oTiyun mou 1o LED Internet Oa avaBel aTaBepd e KiTpIvo Xpwua
(To DIKTUO BICIHOPPWAONG EIVOI EVEPYOTTOINUEVO).

Avoi&te Tnv epappoyn Apple Home (BpiokeTal mavToTe oTn OIKr oag ouokeur) i0S).
EmAeETe «[p0o0OnKkn CUOKSUNG».

JapwoTe TNV eTIkETO HomeKit 6TV K&TW MAsup& TNG Hovadag Gateway.

Mo~

MepIUEVETE PEXPI VO QVABEI OUVEXWG PE TIPAOIVO Xpwia To LED Internet.

To Aoyiouiko Tn¢ povadac Gateway evnuepwvetal AuTrn n OladIKaoia urmopel
va Slopkeoel €wg 15 Aenma (avaoya e Tn ouvdeon e To Internet).

‘Orav 10 LED Internet kai 1o LED Power avdBouv ouvexwe ue

moaaIvo xpwua, To Gateway evuePwOnKke Le emTuxio.

Twpo uropeite var oUVOEOETE T ovada =

Gateway.

5. ®opTwoTe TNV EPAPUOYA
GARDENA smart system armo 1o
Apple App Store.

6. AkoAouBroTe TIC 0dnyieg oTNV EQPAPUOYT.

El



Alxpoppwon dikTuou WLAN pe &AAn ouckeun

Mepipévete pexp!l TN oTiyun mou 1o LED Internet
Ba avaBel oTaBEPA e KITPIVO XPWHG (TO DIKTUO
SIAUOPPWONG VO EVEQYOTIOINUEVO).

o TN dnuioupyia piog ouvdsong peow WLAN
xpeldleoTe To Gateway ID cag. To Gateway ID
QAVOYPAPETE OTNV QUTOKOANTN ETIKET, OTNV
KOTW TIAEUPG TNG Hovadoag Gateway. EmmAsov
XpeItleoTe Tov KWOIKO TPOoRaong yia To JIKO
oa¢ 6ikTuo WLAN.

ggo_@ SR

AFHOKATAOTAGTE TN oUvOeon pe To JIKTUO
SiapopPwonc GARDENA. MNa To okoro
QuTO peTaRBeiTe oTIC pubpiosic WLAN e

Tn OIKr 0aG ouokeur Smartphone, Tablet

I TOV NAEKTPOVIKO UTTOAOVIOTT).

Ekei mpemer Twpa va eupavidetar To Gateway
w¢ 6106g0iuo OikTuo WLAN.

To ovopa Tou BIKTUOU apXidel ue
«GARDENA_config».

AvoifTe Tn SlelBuvon URL:
http://10.0.0.1

OTO TIPOYPTHUG TTEPIYNONG TIOU TIPOTIUATE.
Bpiokeote mAgov otnv empaveia Gateway.

1o (I8



3.

120

SUVOEBEITE Ue TOUG TPWTOUG OKTG  Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548
XOPOKTAPEG TOU QVOYVWPIOTIKOU

Gateway WG KwdIKOG TpdoRaoNG

(BA. yp&oNnuo).

To avayvwpIOTIKO TNG Hovadag Password Gateway Interface:
Gateway avayp&PeTXI 0TV

K&TW MAeUp& TNG Hovadag Gateway.

EmA&ETe oTo pevou Aiktuo WLAN
TO 0IKIOKO oaG dikTuo WLAN.
ETto1 ouvdeete Tn povada Gateway e 1o AladikTuo.

5. KaraxwpioTte 1oV KWOIKO TTpOoRaonG Tou
OIKTUBU 0OG-Kai emMBeRaI0OTE TN PUBUION
00¢. TepipeveTe pexpl va avaBel ouvexwG e
pdicivo Xpwpa To LED Internet.

To Aoyiouiko TnG uovadac Gateway evnueow-
vetal. Autn n diadikaoia umopei var SIpKeoe!
ewg 15 Aerra (avaoya e Tn ouvdoeon e 1o
Internet). ‘Otav 1o LED Internet kai 1o LED
Power avaBouv CUVEXWG LIE TTOAOIVO XOWLIX,
10 Gateway evnuepwbnke ue emtuxia. Topa
uropeite va ouvdgoeTte Tn ovada Gateway.

6. ®opTtwoTe TNV epapuoynl GARDENA smart
system omo 1o Google Play Store.

7. AkoAoubnoTe TIG 0dnyiec TNV EQAPLIOVN.



Mpoooxn: Emeidn 1o SikTuo Siapdppwong GARDENA dev diaBeTel
ave&dpTnTn MPooRaon oTo Internet, pmopei va cupBel, N cuokeun
0aG Vo eyKaTaAeipe! Kal TTAA AUTOPOTA TO OIKTUO SIGUOPPWONG
GARDENA 1) va sppavios! 8vo iVURO OQOAUGTOC. STV TIEPITTTW-
on QUTN TTPETIEN VOl ETITREWETE OTIC PUBUICEIC TN OUOKEUNG 0OG

TN SIaTAPENON TNG OUVOEONG KAl XWPIC TTPOoRa0N oTo Internet.
A&BeTe UMOWN OTI OTO OIKO COC TTPOYPAUUC TIEPIYNONG TTIPETE
va gival evepyoroinueva Ta Cookies kai JavaScript, aMiwg dev
uropei va mpoBAnBei n oeAida. H ouvdeon pe Tn povada Gateway
Sev urooTnpieTal ano To Internet Explorer.

AOVIOHIKO OX\VOIKTOU KW AKX

AUTH N ouokeun TMERIAXUBAVEL AOYIOUIKO QVOIKTOU KWOIKG.

H etaipeioc GARDENA mapexel KATOTV QITHAUOTOC EVal QVTIYPO-
(PO TOU OVTIGTOIXOU TTANPOUG TINYAIoU KQJIKG VIO TG XPNOILOTIOl-
oUpeva 08 QUTO TO TIPOIOV TTAKETO AOYIGHIKOU OVOIKTOU KQOIKX
TToU TIPOCTATEUOVTAI BAI0EI TNG VOLIOBETIAC VIO TNV TIPOOTACIO
TWV OIKAIWUATWY TIVEUHOTIKAG IOIOKTNCIAG, VIO TG OTIOIG QUT)

N MAEOXN AMAITEITAI OTIO TIC eKAOTOTE AdEISC XPNong. AuTh

N TPOCPOPA I0XUE! VIO €WE TPIG £TN OTIO TNV AYOPA TOU TTPOIO-
VTOC YIG OAOUC 0001 AGPBAVOUV QUTEC TIG TIANPOPOPIEC.

Mo A&BeTe ToV TTNYQI0 KQOIKA, EMKOIVWVAOTE eYYP&PWS OTNV
QAYYAIKF), OTN YEPUOVIKN ) 0TN YOAAIKT YAwooo ot SielBuvon:
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Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

We reserve the right to make changes without notice.

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications sans préavis.
Wij behouden ons het recht voor zonder aankondiging wijzigingen aan te brengen.
Vi forbehdller oss ratten att gora andringar utan féregaende meddelande.
Vi forbeholder os retten til at foretage sendringer uden varsel.

Pidatdmme oikeuden tehda muutoksia siité ennalta imoittamatta.

Vi forbeholder oss retten til & gjere endringer uten varsel.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche senza preawviso.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones sin previo aviso.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Az elézetes bejelentések nélkili valtozasok joga fenntartva.

Zmeény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.

Me Tnv empUAEN aANQYOV XWPIG TTponyoueyn £150moinan.

Alle Rechte vorbehalten.

All rights reserved.

Tous droits réservés.

Alle rechten voorbehouden.
Alla rattigheter forbehalls.
Alle rettigheder forbeholdes.
Kaikki oikeudet pidatetaan.
Med enerett.

Tutti i diritti riservati.

Todos los derechos reservados.
Wszelkie prawa zastrzezone.
Minden jog fenntartva.
V8echna prava vyhrazena.
V8etky prava vyhradené.

Me Tnv empUACEN TTOVTOG SIKAIWUATOG. © GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
0519 www.gardena.com
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